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奉普慈特慈的真主之名 

以下是哈里发对穆斯林大众的义务： 

-履行伊斯兰的义务：即保护它，宣传它，根据真主降

示的法律，执行伊斯兰的各项裁决和法度，并为主道奋斗。 

-清高的真主说： 

¡  {~  ے  |   }  x w  v   yz( :ال ىاعت هللال-١
±°  ̄®  ¬« ª  ©   ̈ §¦¥¤ ¢( ]١٢٥/نلحل[. 

【[125]你应凭智慧和善言而劝人遵循主道，你应当以最

优秀的态度与人辩论，你的主的确知道谁是背离他的正道的，

他的确知道谁是遵循他的正道的。】 0F

①
 

-清高的真主说： 

Ô  Ó  Ò     Ñ  Ð  Ï    Î  Í  Ì  Ë     Ê  É  ( :قال ىاعت هللال -٢
 å  ä  ã  â  á  à  ß  Þ    Ý  Ü  Û  ÚÙ  Ø  ×  Ö  Õ è  ç  æ 

 .]٢٦/ص[)
【[26]达吾德啊！我确已任命你为大地的代治者，你当

替人民秉公判决，不要顺从私欲，以免私欲使你叛离真主的

大道；叛离真主的大道者，将因忘却清算之日而受严厉的刑

罚。】 1F

②
 

́  µ ¶  ( :ال ىاعت هللالو-٣ ³ ² ± °  ̄ ® ¬ « ª ©
                                                        
①
《蜜蜂章》第 125节 

②
《萨德章》第 26节 
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Æ Å Ä Ã Â Á À ¿ ¾ ½ ¼ » º ¹ ¸( ]٥٨/النساء[. 

【[58]真主的确命令你们把一切受信托的事物交给应受

的人，真主又命令你们替众人判决的时候要秉公判决。真主

用来劝戒你们的事物真优美！真主确是全聪的，确是全明

的。】 2F

①
 

-选择称职的官员和援助者。 

清高的真主说： 

 . ]٢٦/القصص[ )~ ے ¡ ¢ £ ¤¥ ( :ال ىاعت هللال

【你最好雇用这个又强壮又忠实的人。】 3F

②
 

-伊玛目查视工人：  

艾布侯麦迪·艾勒赛阿迪（愿主喜悦他）的传述，他说： 

ّ : لاق يأ نب حُـميدٍ الساعدي  ُِ
يَّب لُاَ لـَهُ ابنُ  صلى الله عليه وسلمَعْملََنا ل رجَُلاً مِنَ الأزدِْ يـُق

 ََ لى ِةّع
اَّمـَل َقدِمَ َلاَق يِبْت ،ِةَقَدَّصل فَ  ي َيِدلِ :   

هُأ ا
  ذَهَو   مُ �َل ا  الَ  ذَ

َ
ي فِ َ�يْتِ «: ق

س
َ لَ ج

 
هَلاَّ

حَدٌ مِنْـهُ شَيْئ
َ
خُذُ أ

ْ
سِ �يَِدِهِ لا يأَ يْ فَ � يِ


لا؟ وَاذَلّ

 ْمَأ ُ


َـه ىَدْهـُي ل


أَ  رُظْنَيَ�   ِهِّمُأ ِتْيَ� ْ 


 


و َأ ،ِهي


 

َّلاإ

 
ً

وْ جَاءَ بـِهِ يَ 
َ
ـهَا خُوَارٌ، أ

َ
وْ َ�قَرَةً ل

َ
اُر ُهـَلغَءٌ، أ


ِ�اً  عـَب 

نَ كا ْنإ ِه  ِتـ
َ
�ََر ب   َعلى ُهـُل


   مـْحـ  ي ِةَماَيِقلا 

ةَ إْ�طَيـْهِ  »شَاةً َ�يْـعَرُ  َرْ ْ�ناَ ُ�ف
َأَ
َّ ر ِهِدَيِ� تىَح عَ  َ�َر ّ

غْتُ « :
ّ لََب   لَه َّمـُهـ 


َللا ،ُتْغَّلَب ْلَه َّمـُهّ 


   


 «

 متفق عليه. لاثاً ثَ 
先知 任命了一个叫伊本鲁特必耶的艾兹德人去收天

课。当他收完天课回来见使者时，他说：“这是属于你们的（即：

天课），这是人家送给我的礼物。”先知说：“如果他坐在他父

                                                        
①
《妇女章》第 58节 

②
《故事章》第 17节 

愿主赐福之 

并使其平安 
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亲或他母亲的家中，看看是否还会有人给他送礼？指掌管我

生命的主宰发誓，任何人都不要从天课中非法地拿取任何东

西，否则，在复生日他必脖子上套着此物来临，如果此物是

骆驼，将有骆驼的吼叫声；如果它是牛，将有牛叫声；如果

它是羊，将有羊的咩咩叫声。”然后他举起双手，以致我们都

看到了他洁白的双腋，接着他说：“主啊!我确已传达了，主

啊!我确已传达了。”
①
 

-视察民情，帮助处理他们的事物：  
阿布杜拉·本·欧麦尔（愿主喜悦他俩）的传述，先知

说： 

ير رمع نبا نض االله عنهما عن   ُ�مْ «: أنه قال صلى الله عليه وسلمليب  
ّ ُُ �َو   ،ٍ عاَر ْمُ�ّ 

  ُكل 



ِي 
َّلذا ُ�ِ



َلأم

َف ،ِها  ِتّـ  يِ�َر ْنَ� ٌ 

 ل وُ تَّيِ�َر ْنـِهِ ؤْ    � ٌلوُؤْسَم َوُهَو        ،ٍ عاَر   ساَّلنا   متفق  .»...
 عليه

“真的，你们每个人都是掌权的人，你们每个人都将要

因为他所掌管的受到考问；领袖是掌权者，他将要因为自己

所掌管的而受到考问……。” 5F

②
 

-宽厚、忠诚地对待群众，不要专挑他们的缺点：  
-泰米米·艾勒达利（愿主喜悦他）的传述，先知 说： 

دا ميمت نلاري -١    لنا يب ِّ «: قالصلى الله عليه وسلم  َّلناصِحَيةُ ل الله «: قال لن؟: قلنا» نُ 

تَّمـِهِـمْ    عاَو َ�ِمـِلْسُملا ِةّ      َ
مِئَلأَو 
  ـِه وُسَرِلَو ل   هـِبا


تََكِ   أخجره مسلم .»

                                                        
①
《布哈里圣训集》第 2597段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯林圣训集》第 1832段 

②
《布哈里圣训集》第 893段，《穆斯林圣训集》第 1829段，原文出自《穆斯林圣训集》 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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“教门就是尽忠。”我们说：“为谁尽忠呢？”他说：“忠

于真主，忠于他的经典，忠于他的使者，忠于穆斯林的领袖

及穆斯林大众。”
①
 

-穆阿古鲁·本·耶萨尔（愿主喜悦他）的传述，他说：

我听主的使者知 说： 

مْرَ «: يقول صلى الله عليه وسلمرسول هللا سمعت : لاق معقل بن �سار  عن-٢
َ
مِْ�ٍ يَِ� أ

َ
مَا مِنْ أ

ةَّنَ  لجا ُمـُه   عََم ْلُخْدَي    ْمـَل َّلاإ 



 ْ،ُحَص  نَ�َو ْم  ـ

ُهـَل ُد
    هْجـَي لا   َمُ� ،�ِمـِلْس   متفق عليه .»

“任何一位负责穆斯林事务的首领，他既不为他们努力，

也不对他们忠诚，那么，他就不能与他们一起进入天堂。” 7F

②
 

-与有主见者商议公事：  

清高的真主说： 

=  <  ?@  J  I  H  G  FE  D  C   B  A  ( :ال ىاعت هللال  
K( ]١٥٩/آل عمارن[. 

【你当与他们商议公事；你既决计行事，就当信托真主。

真主的确喜爱信托他的人。】 8F

③
 

-注重伊斯兰内外的利益：  

清高的真主说： 

|  {  ~  ے  ¡  ¢   £  ¤  ¥  (: ال ىاعت هللال  

«  ª  ©     ̈ §  ¦( ]١٢٨/تلو�ة[. 
【[128]你们本族中的使者确已来教化你们了，他不忍心

                                                        
①
《穆斯林圣训集》第 55段 

②
《布哈里圣训集》第 7150段，《穆斯林圣训集》第 142段，原文出自《穆斯林圣训集》 

③
《伊姆兰的家属章》第 159 节 

愿主赐福之 

并使其平安 
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见你们受痛苦，他渴望你们得正道，他慈爱信士们。】
①
 

-成为民众的楷模：  
-清高的真主说： 

 .]٤/القلم[ )o  n  m     l  k( :ال ىاعت هللال -١
【[4]你确是具备一种伟大的性格的。】 10F

②
 

-清高的真主说： 

 . ]٧٤/الفاقرن[ ) { ~ ے ¡( :ال ىاعت هللالو-٢

【求您以我们为敬畏者的典范。】 11F

③
 

-清高的真主说： 

S R Q P O N M L K J ( :ال ىاعت هللالو-٣
U T( ]٢٤/السجدة[.  

【[24]我曾以他们中的一部分人为表率，当他们忍受艰

难，确信我的迹象的时候，奉我的命令去引导众人。】 12F

④ 

 

                                                        
①
《忏悔章》第١28节 

②
《笔章》第 4 节 

③
《准则章》第 74节 

④
《叩头章》第 24节 


